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به‌كارهێنانی ئه‌و سیواكانه‌ی كه‌ تامێكی خۆشیان هه‌یه‌ له‌كاتی به‌ڕۆژوو بووندا
پرسیار: ئایا حوكمی به‌كارهێنانی ئه‌و سیواكانه‌ی كه‌ تامێكی خۆشیان هه‌یه‌ چیه‌ بۆ ڕۆژوه‌وان ؟

وه‌ڵام: الحمد لله والصلاة والسلام علی نبینا محمد وعلی آله وصحبه وسلم:

به‌كارهێنانی سیواك له‌هه‌موو كاتێكدا سوننه‌ت بۆ ئه‌و كه‌سه‌ی كه‌ به‌ڕۆژووه‌ و بۆ ئه‌و كه‌سه‌شی كه‌ به‌رۆژوو نییه‌، خۆ ئه‌گه‌ر هاتوو ئه‌و سیواكه‌ هه‌ندێك ماده‌ی بۆنخۆش وتامی خۆشیان تێكردبێت، وڕۆژوه‌وان به‌كاری بهێنێت وله‌كاتی به‌كارهێنانه‌كه‌یدا هه‌ندێكی بڕواته‌ خواره‌ بۆ ناو بۆشایی گه‌ده‌، ئه‌وه‌ دروست نیه‌ به‌كارهێنانی، چونكه‌ ئه‌گه‌ر بچێته‌ خواره‌ بۆ ناو بۆشایی گه‌ده‌ی ڕۆژوه‌وان ئه‌وه‌ ڕۆژوه‌كه‌ی ده‌شكێنێت.

خوای گه‌وره‌ زانا وشاره‌زاتره‌ .
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